Meerbuscher Delegation zu Gast in der Bretagne

Strand, Sand und
viel Herzlichkeit

Von STEFANIE WINKELNKEMPER

17 Kilometer weiBer Sandstrand, rie-
sige blilhende Rhododendronhecken
an den Straflen, dahinter verwun-
schene, helle Steinhduser und iiber
allem eine Brise Meerluft - so lernte
eine Abordnung aus Meerbusch die
franzésiche Partnerstadt Fouesnant
in der Bretagne kennen. Netland
auch fiir Biirgermeister Dieter Spind-
ler, der sehr treffend beim Abschiéd
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sagte: ,Ich habe zwar viel gehort und
gelesen (iber die Gastfreundschaft
und die Schonheiten der Stadt am At-
lantik, aber bewegt bin ich erst jetzt
davon, als ich sie gesehen und erlebt
habe.*

Einer, der sein Herz wie kein ande-
rer in Frankreich verloren hat, ist
Rolf Cornelifien. Vor 33 Jahren nahm
er den ersten Kontakt in die Bretagne

Ehrenbiirgerschaft

Partner auf
ganzvielen
Ebenen

Die ehemaligen Meerbuscher Biirger-
meister Rolf Hapke, Dr. Lothar Bese-
ler und Ernst Niise sowie der ,Vater“
der Partnerschaft, Rolf Cornelifien,
sind zu Ehrenbiirgern des franzosi-
schen Fouesnant ernannt worden,
,Wir nehmen diese Ehrung stellver-
tretend fiir alle Biirger Meerbuschs
an, die sich um die Frenndschaft zwi-
schen beiden Stidien verdienl ge-
macht haben®, so die Ausgezeichne-
fen. .Vive la jumelape”, es lebe die
Partnerschall, schwebie am letzten
Abend der Besuchsreise in der Luft.
Im Hotel ,Celtique“ am Cap-Coz, ei-
nem der schonsten Strande der Breta-
gne, feierten die Bretonen und ihre
Géste die Ehrenbiirger, aBen zusam-
men Fisch und tanzten. Und nalirlich
riefen sie sich noch einmal die jings-
ten Ereignisse in Erinnerung:

Gemeinsam streiften sie durch das
Naturschutzgebiel, erlebten eine
Fisch-Versteigerung, sahen sich die
Miillverwertung auf einem Recycling-
hof vor Ort an, das Spallbad und die
beriihmte Segelschule.

Die Lank-Latumer Feuerwehr, die
zeitgleich mit ihren Einsatzwagen in
die Partnerstadt gestartet war, hatte
ihren ganz eigenen Beitrag zur
Freundschaft beigetragen: Gemein-
sam loschten deutsche und franzosi-
sche ,Pompiers* am friihen Samstag
einen Dachstuhlbrand.

Das, was zihlte, das waren erneut
die Begegnungen von Mensch zu
Mensch, nicht die groBe Politik -
selbst wenn sich Rat und Verwaltung
der Stidte in fachlichen Gesprachen
austauschten. Doch sie waren ledig-
lich der Anlass, die Maschen der
freundschaftlichen Vernetzung zwi-
schen dem Fischerort und Meerbusch
enger zu ziehen. win

auf. Am Samstag wurde er zum Eh-
renbiirger der Stadt Fouesnant er-
nannt - eine so plotzlich hereinbre-
chende Uberraschung, dass Corneli-
fien sich bewegt von der Festgesell-
schaft abdrehte und seinen Blick iiber
die Weiten des Meeres schweifen lief.
Dem redseligen SpaBvogel der Be-
suchskommittees blieben die Worte
weg, und als er sie wiedergefunden
hatte, zitierte er die beriihmten Worte
des Franzosen Saint-Exupéry: Das
Wesentliche ist unsichtbar.

Und wirklich waren es nicht der
gute Wein und das lippige Essen, die
den Weg in die etwa I 100 Kilometer
entfernte Partnerstadt gelohn{ hat-
ten. Eindriicke der franzosischen Le-
bensart, die Herzlichkeit der Gastfa-
milien und die urlaubsihnliche At-
mosphére der lindlichen Stadl am
Meer hinterlieBen den viel tieferen
Eindruck.

Das wohlige Urlaubsgefithl ging so
weit, dass Biirgermeister Spindler
erst nach dem x-ten Klingelzeichen
die Moglichkeit in Erwégung zog,
dass es sein Handy sein konnte. Ghick
fir Petra Schoppe und Brunhild
Steinforth, die am ersten Morgen den
Treffpunkt fast nicht erreicht hiilten
und schnell Bescheid geben wollten -
nachdem sie drei Mal aus der Warte-
schleife der Stadtverwaltung ausge-
klinkt wurden, bevor sie an Spindlers
Nummer kamen.

Ehrenblrger Fouesnants: Rolf Hapke
und Dr. Lothar Beseler.

Rolf CorneliBen, Begriinder der Partnerschatft zu Fouesnant, zeigte Petra Schoppe den Reiz der Stadt und ihrer Landschaft.

Er wurde am Samstag in Frankreich zum Ehrenburger ernannt.

_Allmorgentliches Argernis fiir Ex-
Biirgermeister Rolf Hapke: die
,,}‘(oul(- Barrée, die voriibergehend
geschlossene Durchgangsstrafie. ,,Das
interessiert uns nicht, wir missen da
ch*, setzte er alles daran, den vol-

Terminplan- einzuhalten. Jene
mine, die sich dank franzosischer
¢ und Gemiitlichkeit gerne verzo-
len. Eingefleischte Fouesnant-
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Herzlich begriiBt Gesine Wellhausen
ihre franzosische Gastfamilie.
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Die weiteste Fahrt zum Einsatzort; Lank-Latums Feuerwehr-Méanner losc

bei Fouesnant einen Dachstuhlbrand.
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Liebhaber kannten die Devise schon:
Keiner weif}, wann es los geht, aber es
findet statt.

Am zweiten Tag bildete die franzé-
sische Presse Rainer Grund mit dem
Untertitel ,Spindler ist angekom-
men“ ab, und Wolf Meyer-Ricks star-
tete einen neuen Versuch, ,den Sinn
aus dem Pamphlet“, der Vorlage fiir
die gemeinsame Ratssitzung, ,he-
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rauszusaugen®. So sammelte jeder
vor Ort seine eigenen Erfahrungen.
Auch mit der franzésischen Sprache:
Am ersten Abend wurde noch mit
Hinden und Fiien gesprochen, am
zweiten Tag schon mehr gesprochen
als vorgeturnt und spétestens nach ei-
nem Glas Wein hatten sich die Meer-
buscher eingehort. Seite 3

Gemeinsame Ratssitzung in Fouesnant

Neue politische
Dimensionen

Von STEFANIE WINKELNKEMPER

Der runde Tisch mit Mikrofonen und
Ohrstopseln fiir die Ubersetzung er-
innerte an Briissel - stand aber mitten
im franzésichen Fouesnant. Und ob-
wohl sich dort ,nur” Politiker zweier
Staaten beratschlagten, wurde hier
die europiische Idee an der Basis vor-
gelebt: In einer gemeinsamen Ratssit-
zung der Kommunalpolitiker aus
Meerbusch und dem bretonischen
Fouesnant. Sie driickten ihre partner-
schaftliche Verbundenheit aus, indem
sie sich mit den ortlichen Vorzeige-
Objekten ebenso wie mit Problemen

auseinandersetzten.
Kritisches Thema: Das Fremden-
verkehrsaufkommen in Fouesnant

bleibt in diesem Sommer abzuwarten,
da das Tankerungliick im Dezember
letzten Jahres auch die Partnerstadt
am Atlantik traf. Zwar konnte die
okologische Katastrophe inzwischen
abgewendet werden, doch ein Riick-
gang des Tourismus bleibe zu be-
fiirchten, erklarte Biirgermeister Ro-
ger Le Goff. Die Strdnde Fouesnants
mussten von 800 Kubikmetern Rohdl
befreit werden. Probleme des Diinen-
schutzés, der enorme Zuwachs der
Bevilkerung in der Touristen-Saison
und die Algenverschmutzung durch
erhohte Nitratwerte im.Wasser, das
alles bewegte die bretonische Klein-
stadt. Die Sitzungsgiste aus Meer-
busch horchten auf, schlieBlich stell-
ten sich viele kommunalpolitische
Fragen, die sie zu Hause im Binnen-
land nicht betreffen konnen.

Geplant ist bereits fiir den 18. Ok-
lober eine Neuauflage dieser Ratssit-
zung in Meerbusch. , Wir hoffen, un-
seren franzosischen Freunden dann
cine Loésung fir ihr Diinenproblem

anbieten zu koénnen“, zog Biirger-
meister Dieter Spindler die Lacher
der heimischen Politiker auf sich. Di¢
Franzosen lachten wenige Sekunden
spater - als die Dolmetscherin zu
Ende {ibersetzt hatte.

Am Rande bemerkt, vollzog sich
die Ratssitzung in einem sténdigen
Auf und Ab der Kopfhorer. Deutsche
Frage, franzosischer Griff zum Uber-
setzunsgerat, wieder Absetzen bei der
Antwort und umgekehrt. Manschmal
erschwerte de rheinische Dialek{ vin
wenisch de Ubersetzung, wenn sisch
beispielsweise Heinz Sauerborn nach
da Spochtainrischtungen erkundisehi-
te. Im Grofien und Ganzen funktiu
nierte die Verstandigung aber so ein-
wandfrei, dass der Austausch fiir hei-
de Seiten einen Gewinn bedecufele -
besonders fiir die Meerbuscher.
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